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1. Allmant

Las noggrant igenom anvisningarna i denna manual. De innehaller viktig information om korrekt, effektiv
och séker installation, anvandning och underhall av apparaten.

Forvara manualen pa en saker plats sa att den finns tillganglig for alla som anvander apparaten.

Apparaten ska installeras enligt tillverkarens anvisningar och gallande lokala bestammelser. Anslutning till
el- och vattenforsorjningen far endast utféras av behdrig personal.

Alla personer som anvander apparaten ska ha fatt lamplig utbildning i hur den anvands korrekt och sakert.
Stang av apparaten vid fel eller funktionsstérningar. De regelbundna funktionskontroller som anges i
denna manual ska utféras enligt anvisningarna. Service pa apparaten ska utforas av en behorig tekniker
som auktoriserats av tillverkaren. Anvand originalreservdelar.

Om dessa anvisningar inte ljs kan apparatens sakra drift dventyras.

Denna manual omfattar flera MixPan-modeller. Kontrollera alltid modellbeteckningen pa typskylten.

1.1. Symboler som anvands i manualen

A\

i

Denna symbol anger en méjlig sakerhetsrisk. De tillhérande anvisningarna ska foljas for att forhindra
personskador.

Denna symbol anger ratt tillvdgagangssatt for att forhindra skador pa utrustningen, ofillfredsstallande
driftresultat eller farliga situationer.

Denna symbol anger rekommendationer och nyttig information som bidrar till att apparaten kan anvandas
pa basta mojliga sétt.

1.2. Symboler pa apparaten

Denna symbol anger att elanslutningar finns bakom panelen. Panelen far endast avldgsnas av behorig
servicepersonal.

1.3. Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar

4| mMetos

Apparatens serienummer anges pa typskylten. Om manualen saknas eller behdver erséttas kan ett nytt
exemplar bestallas fran tillverkaren eller den lokala representanten. Ange alltid serienumret pé typskylten
nar en ersattningsmanual bestalls.

Om det finns avvikelser mellan sprakversionerna ska den engelsksprakiga originaldokumentationen an-
vandas som referens.
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2. Sakerhet

2.1. Allmant

Apparaten &r CE-markt i enlighet med tillamplig EU-lagstiftning. Tilldimplig lagstiftning och tillimpliga stan-
darder anges i den EU-férsdkran om 6verensstammelse som medfdljer apparaten.

For séker drift ska MixPan installeras, anvandas, rengéras och underhallas enligt anvisningarna i denna
manual.

Apparaten far inte modifieras utan tillverkarens skriftliga godkénnande. Obehdriga modifieringar kan aven-
tyra sakerheten och medfora att apparaten inte langre uppfyller tillampliga krav pa dverensstammelse.

Anvéandare samt personal som ansvarar for installation, underhall och service av apparaten ska lasa och
forsta relevanta sakerhetsanvisningar innan arbetet paborjas.

Stang omedelbart av apparaten vid fel eller funktionsstorningar. Anvand inte apparaten férrén orsaken till
felet har identifierats och atgardats. Servicearbete far endast utforas av behorig personal som auktoriser
ats av tillverkaren. De regelbundna kontroller som anges i denna manual ska utféras enligt anvisningarna.
Anvand originalreservdelar.

Innan MixPan tas i bruk ska du sékerstélla att alla anvandare har fatt Iamplig utbildning i korrekt och séker
anvandning.

Manualen ska vara tillganglig for alla som anvander, rengér, underhaller eller utfor service pa apparaten.
Lés och forstd denna manual innan apparaten installeras, anvands, rengors eller servas.

MixPan &r endast avsedd att anvandas av utbildad yrkespersonal. Den far inte anvandas av barn eller av
personer som inte har fatt tillrdckliga instruktioner och inte star under tillracklig tillsyn.

Barn far inte anvénda eller leka med apparaten.

2.2. Saker anvandning av MixPan

MixPan ar en uppvarmd apparat med ytor som blir heta vid normal anvandning. Félj dessa anvisningar for
att férhindra brénnskador och andra personskador:

¢ Vid langvarig anvandning blir pannans sidor, hallpipen och locket heta.

e Anvand alltid varmebestandiga skyddshandskar samt lampliga redskap och tillbehor nar du hanterar
varm mat eller vidror delar som kan vara heta.

e Se upp for het dnga nér locket dppnas, sarskilt vid sjudning eller brasering.
* Lamna inte MixPan i drift utan tillsyn under langre perioder.

MixPan far inte anvandas for fritering.
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2.3. Andring av instéllningar och justeringar

Tekniska installningar och justeringar far endast andras av behorig personal som har auktoriserats av
tillverkaren.

2.4. Sakerhetsanvisningar vid funktionsfel
Tryck i en nddsituation pa nddstoppsknappen for att omedelbart stoppa driften.

Om ndodstoppsknappen har aktiverats pa grund av ett allvarligt funktionsfel eller ett tillstand som kan
aventyra sakerheten far MixPan inte startas om. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

2.5. Kassering av apparaten
Nar apparaten har natt slutet av sin livslangd ska den kasseras i enlighet med gallande lokala bestam-
melser.

Apparaten innehéaller atervinningsbara material och kan aven innehalla material som kraver sarskild han-
tering. Anlita ett auktoriserat avfalls- eller atervinningsforetag for att sakerstélla att apparaten kasseras pa
ett sakert och ansvarsfullt satt.

2.6. Ovriga forbud och farliga tillvigagangssatt
Sakerhetsanordningar far inte forbikopplas, sattas ur funktion eller avlagsnas. Anvand inte MixPan om
den ar defekt eller om saker drift inte kan sékerstallas.

Obehdriga modifieringar, avsiktlig felaktig anvandning, bristfélligt underhall eller underldtenhet att hélla
apparaten i sakert tekniskt skick kan orsaka farliga situationer.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av obehdriga modifieringar, avsiktlig felaktig anvandning
eller underlatenhet att folja apparatens sakerhets-, underhalls- och serviceanvisningar.
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2.7. Varningar

A\

Las och f6lj sakerhetsanvisningarna och varningarna nedan. Ytterligare varningar finns pa relevanta stallen
i denna manual. Las hela manualen innan MixPan anvands.

e Anvand MixPan endast for matberedning. Anvand inte apparaten for att bearbeta fratande amnen
eller amnen som kan reagera med varandra. Langvarig kontakt med vissa livsmedelsingredienser,
daribland salt, attiksyra, citronsyra och mjélksyra, kan orsaka korrosion.

e For att undvika brannskador far pannans insida eller kant, skyddslocket eller omrorarverktyget inte
vidréras under drift. Anvand lamplig skyddsutrustning nar du hanterar heta komponenter, livsmedel
eller vatskor.

e Se upp for het dnga nér locket dppnas.
e Std inte bakom MixPan nar apparaten tippas.
e Stang av omrdraren innan omrorarverktyget tas bort.

e Forinte in redskap eller fingrar genom Gppningarna i pafyliningséppningens sakerhetsgaller medan
omroraren ar i drift.

e Anvand inte omroraren om inte skyddslocket och pafyliningsoppningens sakerhetsgaller ar korrekt
monterade och stangda.

o For att minska risken for belastningsskador far omrorarverktyget inte lyftas nar det star i lodrétt lage.
Tippa MixPan till ett lampligt lage innan omrorarverktyget tas bort.

* Kontrollera efter anvandning att handduschen och kranen for vattenpafylining ar stangda.

* Rengor MixPan efter anvandning enligt rengéringsanvisningarna i denna manual for att bibehélla en
hog hygienniva.
* Anvand inte MixPan utan tackplatar eller om tackplatarna inte ar korrekt monterade.

e De fabriksinstallda parametrarna for MixPan och omréraren far endast dndras av auktoriserad personal
och enligt tillverkarens anvisningar.

e Platkomponenter inuti apparatens pelare kan ha vassa kanter. Var férsiktig vid installations- och ser
vicearbete.

o Symboler for elektrisk fara finns pa de tackplatar som skyddar elkomponenterna. Dessa tackplatar far
endast avlagsnas av behdrig servicepersonal.

Tillverkaren ansvarar inte for personskador eller skador pa utrustningen som orsakas av att anvisningarna
i denna manual inte foljs.
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3. Funktionsbeskrivning

3.1. Apparatens anvandningsomrade

MixPan &r avsedd for uppvarmning, stekning, sjudning, brasering och kokning av livsmedel.

Anvand inte MixPan for andra andamal an matberedning. Bearbeta inte fratande ingredienser eller am-
nen som kan reagera med varandra. Langvarig kontakt med vissa livsmedelsingredienser, déribland salt,
attiksyra, citronsyra och mjélksyra, kan orsaka korrosion.

Det rostfria stalets korrosionsbestandighet bygger pé ett passivskikt som bestér av en mycket tunn kro-
moxidfilm. Detta skyddsskikt bildas naturligt nar den rostfria stalytan utsatts for syre.

Hérda eller vassa redskap kan skada passivskiktet genom att repa pannans insida, vilket okar risken for
korrosion. Anvand lampliga redskap av tra eller varmebestandig plast i MixPan, sarskilt vid omrérning och
skrapning.

3.1.1. Anvandning for andra andamal

A\

Tillverkaren ansvarar inte for funktionsstorningar eller skador som orsakas av felaktig anvandning eller
anvandning for andra &ndamal &n de som anges i denna manual.

3.2. Konstruktion

MixPan &r huvudsakligen tillverkad av rostfritt stal.

3.3. Funktionsprincip

8| metos

MixPan varms upp av specialkonstruerade varmeelement som fordelar varmen jamnt éver pannans bot-
ten. Temperaturen regleras automatiskt enligt den valda installningen. Temperaturregulatorns och signal-
lampornas funktion beskrivs i avsnitt 4.2.2.

MixPan tippas med hjélp av en tippmotor. Omroérningsfunktionerna drivs av en vaxelmotor. Den upphéjda
styrpanelen ar placerad pa MixPans hogra pelare, som bendmns funktionspelaren.
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3.4. Tillval och tillbehor

Beroende pa modell och utrustningskonfiguration kan MixPan férses med foljande tillval och tillbehor:

- Manuell eller automatisk kallvattenpafylining - Kallvatten fylls pa i pannan genom vattenpafylinings-
roret. G1/2-anslutningen sitter pa funktionspelarens baksida. Beroende pa utrustningskonfiguration
styrs vattenpafyliningen med en brytare eller med knapparna pa styrpanelen.

- Handdusch - Finns som S1 i standardutférande, kraftig S2 eller S3 med indragbar slang. Slangsyste-
met S3 &r integrerat i funktionspelaren. G1/2-anslutningarna fér kall- och varmvatten sitter pa funk-
tionspelarens baksida.

- Silplat - Silplaten av rostfritt stél placeras dver pannan och fasts med tapparna pa pannans sidor.
- 10 A-uttag - Sitter bakom styrpanelen och skyddas av en jordfelsbrytare.

3.5. MixPans konstruktion

MixPans huvudkomponenter visas i féljande bild:

Stédpelare
. Omrdrare och omrérarverktyg
. Vattenpéafyliningsror (tillval)
. PafyliningsGppningens sakerhetsgaller
. Skyddslock
. Nodstoppsknapp
Styrpanel
. Engreppsblandare for handduschen (tillval)
. Handdusch ftillval)
10.Funktionspelare

W 00 ~N O O &~ W NN —
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Lock
1. Skyddslock

2. Lockets lyftarm
3. Lockets lasspak
4

. Pafyliningsoppningens  sakerhet-
sgaller

. Sakerhetsbrytare

6. Sakerhetsgallrets skyddslock (vi-
sas inte pa bilden)

o1

Huvudbrytare
1. Huvudbrytare

10| metos
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3.6. Styrpanel

Styrpanelens utformning och tillgangliga funktioner varierar beroende pa vilka tillval som har valts. Denna
manual beskriver samtliga tillgangliga konfigurationer. Anvand foljande illustrationer for att identifiera de
reglage och funktioner som ingar i din MixPan:

Metos MixPan i standardutforande

1

2
3
4,
6.
7
8
9

10.

Temperaturregulator

Signallampa for uppvarmningscykeln (gron)
Regulator for omrorarhastighet

Signallampa "Omrérare PA”

Tippning av pannan

Aterforing av pannan till uppratt lige
Omkopplare for omrérarprogram
Signallampa for uppvarmningsfunktionen (vit)
Nodstoppsknapp
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Metos MixPan med manuell vattenpafylining

1

2
3
4.
5.
6

7
8
9

10.

Temperaturregulator

Signallampa for uppvarmningscykeln (gron)
Regulator for omrorarhastighet

Signallampa "Omrérare PA”

Knapp fér manuell vattenpafylining

Tippning av pannan

Aterforing av pannan till uppratt lige
Omkopplare for omrérarprogram
Signallampa for uppvarmningsfunktionen (vit)
Nodstoppsknapp
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Metos MixPan med automatisk vattenpafyllning

1

2
3
4.
5.
6
7
8
9

10.

Temperaturregulator

Signallampa fér uppvarmningscykeln (gron)
Regulator for omrorarhastighet
Signallampa “Omrérare PA”

Reglage for automatisk vattenpafylining

. Tippning av pannan

Aterforing av pannan till uppratt lage
Ombkopplare for omrérarprogram
Signallampa fér uppvarmningsfunktionen (vit)
Nédstoppsknapp
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4. Bruksanvisning

Innan MixPan tas i bruk ska all personal fa lamplig utbildning i korrekt och séker anvandning av den person
som ansvarar for sékerheten pa arbetsplatsen eller av nagon annan behorig utbildare.

4.1. Innan anvandning

4.1.1. Inledande rengoring och forberedelser

Innan MixPan anvands for forsta gangen ska alla ytor som kommer i kontakt med livsmedel rengéras
enligt rengdringsanvisningarna i denna manual.

4.2. Anvandning

4.2.1. Tillkoppling av huvudstrommen

Stall MixPans huvudbrytare i lage 1" Huvudbrytaren sitter p& baksidan av funktionspelaren. Nar huvud-
strommen har slagits pa styrs MixPans funktioner fran styrpanelen.

Uppvéarmningen till stektemperatur tar cirka 4-5 minuter. Nar den installda temperaturen har uppnatts
slocknar den gréna signallampan for uppvarmningscykeln.

Vid ett langre avbrott i elfdrsoriningen ska temperaturregulatorn stéllas i lage “0” Detta minskar risken for
att MixPan ovantat borjar varma pannan nar elférsérjningen aterstalls.

Den korta férvarmningstiden gor det mojligt att spara energi genom att sla pa MixPan forst nar steknin-
gen ska pabodrjas. Vid ett langre avbrott i matlagningen ska uppvarmningen stangas av eller en lagre
temperatur stallas in.

jud o

Hall locket stangt nar det & majligt, sarskilt vid sjudning eller stuvning, for att minska energiforbruknin-
gen.
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4.2.2. Installning av stektemperaturen

i Stall in dnskad temperatur pa stekytan med temperaturregulatorn inom omradet 50-250 °C.

Uppvarmningsfunktionen

Den vita signallampan for uppvarmningsfunktionen tdnds néar uppvarmningsfunktionen slas pa.

Den gréna signallampan for uppvarmningscykeln lyser nér termostaten aktiverar uppvarmningen och
varmeelementen &r i drift. Den slocknar nar den instéllda temperaturen har uppnatts eller nar stekytans

temperatur ar hogre an det installda vardet.

Under tillagningen kan den grona signallampan tandas och slackas nar termostaten reglerar den instéllda
temperaturen.

Om en lagre temperatur stalls in forblir den gréna signallampan slackt medan stekytan svalnar. MixPan
har ingen aktiv kylning, s lat temperaturen fa tillrdckligt med tid att sjunka.

S MixPan
A

1. Temperaturregulator
2. Signallampa for uppvarmningscykeln (gron)
9. Signallampa for uppvarmningsfunktionen (vit)

MixPans hégsta driftstemperatur ar 250 °C. Temperaturregulatorn kan inte vridas forbi laget 250
°C. Forsok inte tvinga regulatorn forbi detta lage.
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4.2.3. Rekommenderade tillagningsinstallningar

Foljande installningar ar allmanna rekommendationer for lampliga startvarden. Ratt instalining beror pa
produkten, satsens storlek, produktens utgangstemperatur, fukthalt och 6nskat tillagningsresultat. Just-
era instdllningen efter behov under tillagningen.

Vardena avser installningen for stekytans temperatur. De anger inte livsmedlets innertemperatur. Kon-
trollera alltid med en ldmplig livsmedelstermometer att livsmedlet har uppnétt den sékra innertemperatur

som kravs.

Tillagningsmetod Typiska produkter Rekommenderad temperatur

Skonsam uppvarmning | Smor, saser samt mjolk- eller graddbase- | 50-75 °C

eller sméltning rade saser

Skonsam tillagning Aggblandningar, dggkramer och langsam | 75-125 °C
tillagning av I6k tills den mjuknar

Sjudning eller stuvning Soppor, buljonger, grytor, kottsaser, cur- | 100-150 °C
ryratter och braserade ratter

Stekning och bryning Kottfars, tarnat kott, kyckling, korv och | 150-200 °C
rotfrukter

Kraftig bryning Biffar, kotletter, fiskportioner, hamburger | 200-225 °C
biffar samt bryning av kott fore brasering

Tillfallig maximal uppvarmn- | Inledande bryning av stora, kalla kéttman- | 250 °C

ing gder

For basta resultat vid bryning av biffar, kotletter, hamburgerbiffar och liknande styckeprodukter ska
MixPan anvandas utan omrorarverktyg.

Instalningen 250 °C &r avsedd for tillfallig anvandning nar maximal varmeeffekt behévs, till exempel
vid inledande bryning av stora, kalla kdttméngder. Nér bryningen ar klar ska temperaturen sankas till en

lamplig niva for den fortsatta tillagningen. Langvarig uppvarmning av en tom MixPan med maximal tem-
peraturinstalining rekommenderas inte.

MixPan far inte anvandas for fritering
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4.2.4. Omrorarens funktion

Omroraren fungerar endast nér skyddslocket och pafyliningsdppningens sakerhetsgaller ar pé plats och
stangda.

Om skyddslocket dppnas under omrérningen stannar omréraren. Stang skyddslocket och starta sedan

om omrérningen med omkopplaren for omrorarprogram och regulatorn for omrérarhastighet.

Montering av skrapvingarna

Montera skrapvingarna enligt bilderna och kontrollera att de sitter ordentligt fast.
N

1.
Montering av omrorarverktyget

Omrorarverktyget &r enklast att montera ndr MixPan ar i tippat
lage.

Hall lyfthandtaget i uppratt lage och for omrorarverktygets ring
dver omroraraxeln. Sank ner verktyget pa plats sa att lasmekanis-
men griper in i sparet i omroraraxelns Gvre ande.

Vrid lyfthandtaget at sidan.

Kontrollera att omrorarverktyget ar ordentligt 1ast genom att dra
ett av omrorarverktygets blad uppéat. Omrorarverktyget far inte
kunna lyftas av omroraraxeln.
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Manuell anvandning av omroraren

1. Kontrollera att nédstoppsknappen inte ar intryckt. Om den ar intryckt, vrid den medurs tills den fjadrar
upp.
. Kontrollera att regulatorn for omrérarhastighet (2) star i lage 0.

W N

. Vélj omrérning i en riktning genom att vrida omkopplaren for omrérarprogram (1) fran lage 0 e till
laget for omrorning i en riktning. Valj automatisk fram- och atergaende rotation genom att vrida omkop-
plaren : till motsvarande lage.

4. Starta omrdraren genom att vrida regulatorn for omrorarhastighet fran lage 0 till dnskad installning.

Omroraren startar ungefar vid lage 1.

Om regulatorn fér omrorarhastighet inte stod i lage 0 nar omrorningsfunktionen valdes ska den férst ater
stallas till lage 0. Stall darefter in 6nskad omrorarhastighet.

|

2 3 1
1. Omkopplare fér omroérarprogram

2. Regulator for omrorarhastighet
3. Signallampa "Omrérare PA”

Anvéndning av de forinstallda omrérarprogrammen

MixPan ar utrustad med tva fabriksinstallda omrérarprogram, P1 och P2. Programmen valjs med omkop-
plaren for omrorarprogram och kan inte dndras av anvandaren.

Signallampan “Omrérare PA" visar att ett omrorarprogram ar aktivt. Under en pausfas star omréraren
stilla trots att programmet fortfarande kors.
Du kan ndr som helst véxla direkt fran ett program till ett annat.

1. Omkopplare fér omrorarprogram
3. Signallampa "Omrorare PA"

Program P1 - omrérarprogram

Program P1 &r avsett for ldngsam tillagning, brasering och sjudning. Programmet arbetar i terkommande
cykler som bestar av:

e Fas 1: Omrorningsfas pa cirka 15 sekunder vid 1dg rotationshastighet.
¢ Fas 2: Paus.

Regulatorn fér omrorarhastighet justerar den sammanlagda cykeltiden:

e Vid den lagsta installningen ar cykeltiden cirka 1 minut.
* Vid den hogsta installningen ar cykeltiden cirka 10 minuter.

Nar regulatorns instalining dkas forlangs pausen mellan omrorningsfaserna. Under pausen star omrorar
en stilla, men programmet &r fortfarande aktivt.
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Program P2 - stekprogram

Program P2 &r avsett for stekning och kraftig bryning som kraver mer dynamisk omrérning.

Programmet arbetar i dterkommande cykler som bestar av fyra faser:

Rotation framat
Kort rotation bakat
Rotation framat
Paus

BN =

Bade omrorningsfasernas och pausfasens langd beror pa den valda omrorarhastigheten.

e Vid hogre installningar blir omrérningsfaserna intensivare och pausen kortare.
¢ Vid lagre installningar blir pausen langre och den sammanlagda omrérningen skonsammare.

P4 sa satt kan omrérningsintensiteten anpassas efter den produkt som tillagas. Anvand hdgre installnin-

gar for en mer kontinuerlig rérelse vid bryning i hog temperatur. Anvand lagre installningar for kansliga
produkter som kraver skonsammare omrérning och langre pauser.

Stopp av omrorningen och de forinstéllda programmen

For att stoppa manuell omrérning eller ett férinstallt omrérarprogram ska omkopplaren fér omrérarpro-
gram (1) vridas till lage 0.

Om nédstoppsknappen trycks in stoppas omedelbart samtliga omrérarfunktioner.

1. Omkopplare fér omroérarprogram
2. Regulator foér omrérarhastighet

2 1
Omstart av omroraren efter ett avbrott

Omréraren startar inte om automatiskt om omrérningen avbryts pa grund av:
e Strémavbrott

o Att skyddslocket eller pafyliningsdppningens sakerhetsgaller dppnas

e Att nddstoppsknappen aktiveras

Kontrollera fore omstart att orsaken till avbrottet har atgardats. Stang skyddslocket och sakerhetsgallret
och aterstall vid behov nddstoppsknappen. Gor darefter foljande:

1. Vrid regulatorn for omrérarhastighet till lage 0.
2. Valj 6nskad omrémingsfunktion.
3. Oka omrérarhastigheten till 6nskad installning.

Omréraren startar inte om regulatorn fér omrorarhastighet inte férst har aterstallts till lage 0.

Omrorarhastigheter
Omrérarhastigheten kan stéllas in steglost mellan 5-40 varv/min.
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Automatisk fram- och atergaende rotation
Oberoende av den valda hastigheten roterar omroraren vaxelvis 6 sekunder medurs och 4 sekunder
moturs.

Beskrivning av de forinstallda omrérarprogrammen
Avsedd anvandning och funktionssekvens fér respektive forinstallt omrorarprogram visas i foljande tabell.

Program | Beskrivning Funktion

P1 15 sekunders omrérning med lag rota- | Periodisk omrérning for sjudning och brasering.
tionshastighet foljt av en justerbar paus.
Den sammanlagda cykeltiden ar cirka
1-10 minuter beroende pa regulatorns
installning.

P2 Omrérningscykel  framat-bakat-framat [ Dynamisk omroming for stekning och kraftig
med paus. Fasernas langd beror pa den | bryning

valda omrorarhastigheten. En hogre
hastighet forkortar pausen, medan en
lagre hastighet forlanger den.

Maximal omréringsmangd

Omréraren ar konstruerad for att blanda de flesta livsmedel. Vissa produkter kan vara fér trogflytande for
att blandas nar MixPan é&r fylld till full kapacitet. Minska vid behov satsstorleken eller tillsatt vatska, om
receptet medger det, for att forbéttra omrérningsresultatet.

il o

4.2.5. Tippning av apparaten

Oppna MixPans skyddslock fére tippning. Kontrollera att rérelseomradet &r fritt och att det finns tillrackligt
med utrymme bakom apparaten.

Tryck pé tippningsknappen . och hall den intryckt for att tippa
MixPan.

-
\~

Tryck pa knappen . for uppratt lage och hall den intryckt for att
aterfora MixPan till tillagningslaget.

- MixPan ror sig endast sa lange motsvarande knapp halls intryckt.

- Hall knappen fér upprétt lage intryckt tills rorelsen upphdr och MixPan befinner sig i tillagningslaget.

- Tippa en MixPan som é&r fylld med vatten eller annan vatska mycket forsiktigt sa att innehéllet inte
rinner Gver hallpipen.

- Uppvdrmningen stangs av nar MixPan &r tippad och aterupptas automatiskt nér den aterfors till
vagratt lage.

jund @
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4.2.6. Vattenpafylining (tillval)

Manuell vattenpafylining

Tryck pa knappen E for manuell vattenpafylining pa styrpanelen och hall den intryckt. Slapp knappen
nar dnskad vattenmangd har fyllts pa.

Automatisk vattenpafylining (tillval)

Onskad mangd kallvatten kan doseras i MixPan pa tva satt:

* manuellt tills dnskad méngd visas pa displayen
¢ automatiskt med hjalp av en forinstalld mangd

Tresiffrig display

Automatisk pafylining PA/AV
Manuell pafylining/nollstalining
Oka instaliningen

Minska installningen

SIS

Grundlage

o Nar MixPan slas pa visas 0 i positionen langst till hoger pa displayen.
¢ Decimalpunkten lyser.

* Vardena for installd och doserad vattenméangd ar 0.

e Om styrspanningen bryts atergar vattendoseringsenheten till grundldget nar styrspanningen kopplas
in igen.

Manuell vattenpafylining
e Hall knappen ﬁ for manuell pafylining/nollstalining intryckt under hela pafyliningen.
¢ Displayen uppdateras i steg om en liter s& lange knappen halls intryckt.

¢ Den doserade vattenmangden visas pa displayen i 10 sekunder efter att knappen har slappts. Darefter
atergar displayen till 0.

e Om pafyliningen aterupptas inom 10 sekunder fortsétter den visade mangden att raknas fran fore-
gaende varde.

Automatisk vattenpafyllning

e Stdll in 6nskad vattenmangd i liter med plus- . och minusknapparna .

e Den valda mangden visas pa displayen i 10 sekunder. Om pafyliningen inte startas atergar displayen
till 0.

e Tryck pa knappen . for automatisk pafylining PA/AV medan den valda mangden visas for att starta
pafyliningen.

e Under pafyliningen visar displayen den doserade vattenméangden. Vattenflodet stoppas automatiskt
nar den installda mangden har uppnatts.

* Tryck pa knappen . for manuell pafylining/nollstélining for att aterstélla den instéllda mangden till 0.
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4.3. Rengoring, skotsel och underhall

4.3.1. Rengoring

2 | metos

Anvand inte hogtryckstvatt for att rengéra MixPan. Vatten under hogt tryck kan skada apparaten och
sprida fororenat vatten over ytor i koket som kommer i kontakt med livsmedel.

Stang av MixPan med huvudbrytaren fore rengoring.

Fastbranda belaggningar bildar ett isolerande skikt pa stekytan. Detta minskar varmedverforingen och
kan leda till lAngsammare uppvarmning och sémre stekresultat. Stekytan maste hallas ren for att saker

stélla jamna resultat.

Ren stekyta Stekyta med fastbranda beldggningar

Aven ett tunt lager fastbranda beldggningar kan sinka stekytans temperatur avsevart.

Rengoringsredskap:
- skrapa

- styv borste

- lamplig skursvamp
- rengoringsduk

- pappershandduk

Rengoringsmedel:
- Anvand ett svagt alkaliskt rengdringsmedel med ett pH-varde pé 8-10.

Forrengoring:
- Skrapa bort matrester fran stekytan.
- Avldgsna fett och l6sa rester med en pappershandduk.

- Tillsatt vid behov vatten och 1t de kvarvarande resterna ligga i blot nér detta kan goras pa ett sékert
Satt.

Rengoring:
- Rengdr pannans insida med en borste och hett vatten.
- Avlagsna hart sittande rester med en lamplig skursvamp.

- Anvand rengdringsmedel pa stekytan endast vid behov, eftersom rengéringsmedlet ocksa avlagsnar
det skyddande lagret av matfett.

- Rengor skyddslockets béada sidor med en borste och rengdringsmedelslosning.

- Rengdr de utvandiga ytorna med en borste eller rengdringsduk och rengéringsmedelslosning. Skolj
darefter forsiktigt.

Efter rengoring:

- Skolj stekytan med hett vatten.

- Torka stekytan genom att varma den en kort stund.
- Stryk ett tunt lager osaltat matfett pa den rena och torra stekytan.
- Skolj 6vriga rengjorda ytor och torka dem torra.

Spruta inte vatten direkt pa styrpanelen.
Rengor inte styrpanelen eller panelfilmen
med anga.
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Anvéndning av rengéringsmedel

Folj rengoringsmedelstillverkarens anvisningar om dosering och verkningstid. Om den rekommenderade
verkningstiden Gverskrids, sarskilt om skumrengéringsmedel kommer i kontakt med saltrester, kan
kraftig punktkorrosion uppsta dven pa ytor av rostfritt stal.

A Apparatens tillverkare ansvarar inte for skador som orsakas av att dessa anvisningar inte foljs.

Demontering av lockets delar:

* Kontrollera att MixPan star i uppratt tillagningslage.
e Sank ner skyddslocket dver MixPan.

* Ta bort sakerhetsgallrets skyddslock och dérefter sékerhetsgallret.

e Stod lockets lyftarm med ena handen. Dra i lockets lasspak och Iyft forsiktigt bort lyftarmen fran
skyddslocket.

Montering av lockets delar
Placera skyddslocket ungefar i ratt Iage pa MixPan.

Sank ner lyftarmen Gver locket. Vrid skyddslocket tills styrtappen ligger i linje med motsvarande héal i
lyftarmens mittdel.

Skyddslock
Lockets lyftarm

Styrtapp

Lockets l&sspak

Pafyliningsdppningens sakerhetsgaller
Sakerhetsgallrets skyddslock - visas inte pa bilden

R I O R
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Tryck lyftarmen mot skyddslocket sa att fastkonen gér in i fastpunkten och lasspaken snapper fast i last
lage. Kontrollera att skyddslocket ar ordentligt last vid lyftarmen.

Montera sakerhetsgallret och dess skyddslock igen.

4.3.2. Daglig skotsel och goda rutiner

Folj dessa rutiner vid den dagliga anvandningen for att bibehéalla jamn funktion och skydda stekytan:

e Anvand redskap som ar ldmpliga for stekytan for att forhindra repor och andra mekaniska skador.

e Latinte matrester ligga kvar pa ytan under langre tid.

*  Rengdr MixPan snarast efter anvandning for att forhindra att rester ansamlas och for att upprétthalla
god hygien.

o Kontrollera att stekytan ar torr efter rengdringen.

o QOverhetta inte en tom MixPan. Langvarig uppvarmning utan innehéll kan skada stekytan.

Dessa rutiner bidrar till jdmna tillagningsresultat och frlanger MixPans livslangd.

4.3.3. Behandling av stekytan vid behov

Beroende pa anvandningen kan en behandling av stekytan da och da bidra till att minska risken for att
livsmedel fastnar och till att bevara stekytan.

Vid behov kan ett tunt lager osaltat matfett strykas pa den rena och torra stekytan. Med skyddslocket
dppet och MixPan under standig uppsikt kan stekytan varmas till cirka 200 °C under 5-10 minuter.

Stang av MixPan efter uppvarmningen, lat stekytan svalna och avldgsna overflodigt fett.

Behandlingen kan upprepas nar det bedéms vara lampligt. Osaltat matfett kan vara att foredra framfor
olja, eftersom vissa oljor kan bilda en hérdare beldggning som ar svarare att avidgsna.

4.3.4. Service och underhall
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Regelbunden kontroll och service ska utféras av behorig servicepersonal.

Forsok inte reparera, andra eller demontera MixPan. Obehdriga andringar eller reparationer kan paverka
driftsakerheten och medféra att garantin upphar att galla.

Om MixPan inte fungerar som avsett eller om avvikande funktion observeras, sluta anvanda apparaten
och sténg av den. Kontakta behorig servicepersonal. Anvand inte MixPan igen férrén det har bekraftats
att apparaten ar saker att anvanda.

Endast originalreservdelar eller reservdelar som godkants av tillverkaren far anvandas for att sékerstalla
saker och tillforlitlig drift.

Anvandare far utfora grundldggande visuella kontroller fore anvandning, bland annat kontrollera att
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MixPan &r ren, hel och fri fran synliga skador.
Reparationer och invandiga kontroller ska utféras av behérig servicepersonal.

Kontakta din lokala Metos-representant eller en auktoriserad Metos-servicepartner om du behdver ser
vicehjalp.
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5. Installation

5.1. Allmant

Folj anvisningarna i detta kapitel om installation och de justeringar som kravs innan MixPan tas i bruk. En
korrekt installation bidrar till att forebygga funktionsstérningar och skador.

SIa inte pa strémmen om apparaten eller installationsomradet &r fuktigt eller vatt, till exempel under
byggnadsarbeten.

5.1.1. Anvandningsforhallanden

MixPan ar avsedd for anvandning i ett normalt luftkonditionerat professionellt kok. Omgivningstempera-
turen far inte overstiga +40 °C och den relativa luftfuktigheten ska vara under 80 %. Kondens far inte
bildas pa apparatens ytor.

5.1.2. Elektromagnetisk kompatibilitet

5.1.3. Forvaring

MixPan uppfyller tilldampliga EMC-krav avseende elektromagnetiska emissioner och stérningsimmunitet.

Om andra elektroniskt styrda apparater, sarskilt utrustning med frekvensomriktare, installeras i narheten
ska det sékerstallas att de uppfyller tillimpliga EMC-krav och att deras kabeldragning har utforts enligt
tillverkarens anvisningar.

Forvara MixPan pa en torr plats vid en temperatur mellan +10 °C och +40 °C. Forvara apparaten i sin
ursprungliga transportférpackning.

Om MixPan férvaras under byggarbetsforhallanden ska den skyddas mot skador som kan orsakas av
andra arbeten i nérheten.

 Skydda apparatens utsida mot repor och stotar.
* Skydda apparaten mot byggdamm.

¢ Skydda MixPan mot gnistor fran svetsning, slipning eller kapning. Sadana gnistor kan orsaka
rostflackar pa ytor av rostfritt stal.

5.1.4. Uppackning av apparaten
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Transportera MixPan i originalforpackningen sa néra installationsplatsen som mgjligt innan apparaten
packas upp.

Nar en golvmonterad MixPan (FM) har tagits bort fran transportpallen ar den instabil tills den har
fasts ordentligt vid installationsramen.

Anvand eller tippa inte MixPan innan apparaten har installerats och sékrats enligt installationsanvisnin-
garna. MixPan ska stéttas fran det att den tas bort fran transportpallen tills den &r sékert installerad. Om
MixPan valter kan det leda till person- eller sakskador.
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5.1.5. Avfallshantering av forpackningen

Efter uppackning ska allt forpackningsmaterial sorteras och tas om hand enligt lokala bestammelser for
atervinning och avfallshantering.

5.2. Montering
Kontrollera tillamplig installationsritning fére monteringen. Se till att det finns tillrdckligt med utrymme
bakom MixPan fér tippning och service. Kontrollera dven golvbrunnens erforderliga placering.

C MixPan ar avsedd att installeras med en golvbrunn framfér apparaten. En ldsning med héllrénna och golvbrunn
bakom MixPan &r inte lamplig.

MixPan kan installeras pa tre satt:

e Golvmonterad (FM) pa en ingjutningsram som gjuts in i golvet
e Golvmonterad (FM) pa en installationsram for ytmontering som fésts i det fardiga golvet
¢ Fristaende (FS)

Installationsmatt och placering av golvbrunnen anges i avsnitt "7 Tekniska specifikationer”

5.2.1. Golvmonterade MixPan-modeller (FM)

Ingjutningsramen eller installationsramen for ytmontering maste vara korrekt placerad innan monterin-
gen av MixPan pabarjas.

5.3. Rekommendation om jordfelsbrytare

Anvandning av jordfelsbrytare rekommenderas. Jordfelsbrytaren ska valjas utifrdn matningsspanningen
och i enlighet med tilldmpliga lokala elinstallationsbestammelser:

e MixPan-modeller med en matningsspéanning pa 200V, 230 V eller 400/230 V: jordfelsbrytare av typ
A med hogfrekvensfiltrering eller en jordfelsbrytare som ar sarskilt godkand for anvandning med
frekvensomriktare.

e MixPan-modeller med en matningsspanning fran 380 V till 480 V utan neutralledare: trefasjordfelsb-
rytare av typ B.

Jordfelsbrytaren ska valjas och installeras av en behorig elektriker.
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5.4. Fristaende MixPan-modeller

Montering av den foérsta MixPan-enheten till vanster eller en enskild MixPan
Fristaende Metos MixPan-modeller levereras formonterade pa den fristdende ramen.

./
[

MixPan &r fastsatt i transportpallens fasten med ramfotens ldsmuttrar (A). Lossa MixPan genom att lossa
lasmuttern (B). Nar MixPan har stéllts i vag ska lasmuttrarna dras &t uppat enligt bilden.

e Ta bort fastena fran transportpallen. Kapa pallens langsgaende brador och skjut in en pallvagn under
MixPan. Skydda undersidan med plywoodremsor eller brador enligt bilderna.

¢ Om MixPan ska lyftas fran golvniva, Iyft en sida i taget och placera brador under ramens fotter tills pall-
vagnen far plats under apparaten. Hall hander och fotter borta fran omrédet.

¢ Flytta MixPan till installationsplatsen och stall apparaten i vag med hjalp av de justerbara fotterna.

@ :

Lasmutter

* Kontrollera att den bakre foten pa stodpelarsidan ligger stadigt mot golvet. Annars kan foten lyfta vid
omrérning av tunga produkter eller vid tippning.

A * Dra at de justerbara fotternas lasmuttrar nar apparaten har stéllts i vag.

Avstandet mellan den fristaende MixPan-ramen och golvet ar 120 mm. Justeringsomradet ar -5/+30 mm.
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Montering av nasta MixPan i en grupp

Vid montering av en MixPan-grupp, gér sé har:

* Justera bada MixPan-enheterna till samma héjd och skjut ihop dem. Hall handerna borta.

s Forinaxeln i lagret. Applicera fett vid behov.

¢ Kontrollera att MixPan-enheterna ar korrekt placerade och att halen i de béada fristdende ramarna ligger
i linje.

e Fast MixPan-enheterna vid varandra med fyra bultar M12 x 20 och en 19 mm nyckel.
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¢ Montera lasringen (1) och fast den med de tva ldsskruvarna (2) med hjdlp av en 4 mm insexnyckel.
¢ Montera tillbaka funktionspelarens tackplat (3) med en 10 mm nyckel.

Kontrollera att MixPan-enheternas axlar ligger i linje bade horisontellt och i sidled. Justera vid behov med
hjélp av de justerbara fotterna.

Installationsringar

Installationsringar, fyra per MixPan, rekommenderas for samtliga Mix-
Pan-modeller. De rekommenderas sérskilt for modeller pa 150 liter och
stérre samt vid installation pa ojdmna golv. Ringarna limmas fast i golvet.

@ e Lyft en sida i taget med en pallvagn. Placera installationsringarna runt
hornfotterna, séank ner MixPan och limma fast ringarna i golvet.

Installationsring
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5.5. Installationsramar

5.5.1. Placering av installationsramarna

Enskild MixPan
5,6

3 / ENSKILD

138 V 286

5,6 GRUPP

ENSKILD /

D e )

— 5 = |
S 3

M =

I

3 ENSKILD N
V 286 GRUPP

Installationsramar Modell v
MG4224000  Installationsram for ytmontering (mm)
MG4224002  Ingjutningsram 100 L 924
MG4224004  Gruppinstallationsram fér ytmontering
MG4224006  Gruppinstallationsram fér ingjutning 150L 924

155 L 1124
1. Funktionspelarram 250 L 124
2. Stddpelarram
3. Mellanskena: 3917669
4. Mellanstycke: 3917668
5. Sexkantsbult M10 x 20
6. Sexkantsmutter M10
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5.5.2. Ingjutningsram

Placera installationsramarna enligt installationsritningen med hjélp av de medféljande installationsfixtur
erna. Ramarna ska vara vagrata och fastas sa att de inte kan forflyttas under betonggjutningen.

Placera installationsramarna sa att deras ovansida ligger 172 mm over den fardiga golvytan. Tata skar
ven mellan installationsramen och golvet med ett lampligt golvmaterial.

Nar betongen har hardat ska installationsfixturerna och de tillfélliga fastdelarna som visas i avsnitt 5.5.1,
delarna 3-6, tas bort.

For basta mojliga vattentathet ska installationsramen fyllas med betong. Tack betongen med en ldmplig
golvbelaggning for att forhindra att fukt tranger in.

Kontrollera fore betonggjutningen att fastbultarna (5) och deras skyddshylsor (6) ar monterade
A och att bultarna ar helt inskruvade. Installationens huvuddelar visas nedan.

177

-
LM

-

Ingjutningsram
. Betonggjutning 22
. Fardig golvyta 4 —
. Golvbelaggning 9
. Fastbult

. Skyddshylsa for fastbult
Justeringsbult

~N oo o BN~

Placera MixPan pa installationsramen och stall apparaten i vag med hjélp av justeringsbultarna. Nar Mix-
Pan star i vag ska apparaten fastas vid installationsramarna med fastbultarna.

Funktionspelaren fasts med fyra bultar och stodpelaren med tva bultar. Dra at fastbultarna och juster
ingsfastena ordentligt.

Utrymmet mellan MixPans pelare och installationsramen fér inte tatas. Utrymmet maste hallas 6ppet for
att sakerstalla tillrdcklig luftcirkulation.
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5.5.3. Installationsram for ytmontering, fast i golvet

Placera installationsramarna for ytmontering enligt installationsritningen med hjalp av de medféljande
installationsfixturerna.

Om golvet lutar kraftigt ska ramen stéllas i vag med hjalp av distansplattor av rostfritt stal mellan ramen
och golvet. Detta sakerstaller att MixPan-pelarnas justeringsomrade forblir tillrackligt.

Anvénd rostfria plattor av l1dmplig storlek som distanser. Varje distansplatta ska ha ett lampligt hal for
/ l \ fastbulten. Anvand inte brickor eller andra sma komponenter som distanser.

Valj fastbultar for installationsramen utifran golvets konstruktion och material. Ett ldmpligt kemankare
M10 x 150 kan anvandas dar sa ar lampligt. Alternativt kan ldmpliga expansionsankare eller motsvarande
fastdon anvéndas.

Tata skarven mellan installationsramen och golvet med ett lampligt golvmaterial. Installationens huvud-
delar visas nedan.

Installationsram for ytmontering
. Betonggjutning
. Fastbult for installationsram
. Férdig golvyta
. Golvbelaggning
. Fastbult 2—
Justeringsbult

~N o0 o BN~

Placera MixPan pa installationsramen och stéll apparaten i vag med hjalp av de fyra justeringsbultarna.
Nar MixPan stér i vag ska apparaten fastas vid installationsramen med fastbultarna.

Funktionspelaren fasts med fyra bultar och stodpelaren med tva bultar. Dra at fastbultarna ordentligt.

Utrymmet mellan MixPans pelare och installationsramarna far inte tatas. Utrymmet maste hallas 6ppet
for att sakerstalla tillracklig luftcirkulation.
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5.6. Installation pa installationsramar

Metos MixPan 150

34| metos

Montering av den férsta MixPan-enheten till vanster eller en enskild MixPan

MixPan levereras fastsatt pa en pall med transportfasten.

Fore installationen ska den fréamre och den bakre téckplaten pa
funktionspelaren samt sidoplatarna pa stodpelaren tas bort. Varje
plat ar fast i sin nedre kant med tva skruvar.

Ta bort genomforingsplaten for matningskablarna och vattenréren
fran funktionspelarens nedre bakkant genom att lossa dess fyra
skruvar.

Flytta MixPan till installationsramen enligt féljande:

¢ Kapa pallens langsgaende brador och skjut in en ldmplig pallvagn under MixPan.

* Kontrollera att pallvagnens gafflar inte kommer i kontakt med komponenter som sticker ut under Mix-
Pan. Lyft endast vid kanterna — aldrig fran bottenplattan.

* Placera plywoodremsor mellan pallvagnen och MixPan. Pelarna kan rora sig under lyftet. Placera
skyddande skumplast mellan pannan och pelarna for att forhindra att de kommer i kontakt med varan-
dra.

Metos MixPan 250

¢ Lyft pallvagnen tills den stodjer MixPan och hindrar den fran att vélta nar transportfastena tas bort.
e Lossa MixPan fran transportfastena genom att lossa bultarna.
* Bdrja med att placera den vénstra stddpelaren.

¢ Placera stodpelaren (1) pa installationsramen (2). Justera den vagratt med hjalp av justeringsbultarna
(3) och stall in hojden till 900 mm, métt fran stddpelarens Gvre framkant till golvet.

* Fast stodpelaren i installationsramen med tva fixeringsbultar (4).

Stédpelare, sedd uppifran
. Installationsram
. Justeringsbult
. Fixeringsbult

N o ow N -
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e Justera funktionspelaren (1a/1b) vagratt med hjalp av justeringsbultarna (3) och stéll in den pa samma
hojd som stodpelaren.

e Fast funktionspelaren i installationsramen (2) med fyra fixeringsbultar (4).
* Kontrollera att avstandet mellan MixPan och bada pelarna ar lika stort upptill och nedtill.

|

1a. Funktionspelare, framsida
1b. Funktionspelare, baksida
2. Installationsram

3. Justeringsbult

4. Fixeringsbult

Montering av nasta MixPan i en grupp

For en MixPan-grupp fortsétter monteringen enligt foljande:

\ T~ 4
,\ = ' ade

e Justera bada MixPan-enheterna till samma hojd och skjut
ihop dem. Hall hdnderna borta fran klamomradet.
e Forinaxeln i lagret. Applicera fett vid behov.

ﬁ ¢ Kontrollera att axlarna &r i linje bade horisontellt och i si-
dled. Justera vid behov med justeringsbultarna.

e Montera lasringen (1) och fast den med de tva ldsskruvarna (2) med hjlp av en 4 mm insexnyckel.
e Montera tillbaka funktionspelarens téckplat (3) med en 10 mm nyckel.
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5.7. Elanslutningar
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A\

Elanslutningar far endast utforas av en behdrig elektriker med erforderlig kompetens.

Innan arbetet pabdrjas ska den inkommande elmatningen franskiljas, aterinkoppling férhindras och span-
ningslosheten verifieras. Stall huvudbrytaren (2) i laget OFF.

Funktionspelarens topplat &r fast monterad och far inte tas bort. Tvinga den inte uppat nar den frdmre och
den bakre tackplaten tas bort.

Ta bort den Gvre vénstra sidoplaten dar huvudbrytaren sitter for att komma &t elanslutningarna.

5

1. Framre tackplat

2. Huvudbrytare

3. Bakre tackplat

4. Fastskruvar for den bakre tackplaten, 2 st
5. Fastskruvar for den framre tackplaten, 2 st

Om den framre tackplaten (1) & monterad, ta bort de tva skruvarna (5) vid dess nedre kant och ta loss
platen.

Ta bort skruvarna (4) och ta loss den bakre téckplaten (3).
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Matningskabel
. Genomforingsplat

. Kabelforskruvning
. Huvudbrytare

. PE-plint

. N-plint

[ IS T T CRE NN

Ta bort genomféringsplaten (2). For matningskabeln (1) genom kabelférskruvningen (3).

Anslut fasledarna till huvudbrytaren (4), skyddsjordsledaren till PE-plinten (5) och, i forekommande fall,
neutralledaren till N-plinten (6).

Dra at elanslutningarna och kabelforskruvningen ordentligt. Montera tillbaka genomfdringsplaten och den
bakre téckplaten.
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Elanslutningar

A. Anslutning bakifran

1
1 3 — L ]
T\ | (] o || 150
a8
O:obo; 00 <:|§ §
m
300 L1 150‘ 600
B. Anslutning underifran
60 1o || 150
o 1
LN
T o
et
- LN
LN

600ﬁ

1. Elektrisk matningskabel med kabelférskruvning PG21, PG36 eller PG42

Detaljerade uppgifter om elanslutningen finns i det modellspecifika elschemat som medféljer MixPan.
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5.8. Vattenanslutning

Vattenanslutningar far endast utforas av en behorig VVS-installator.

Anslutningspunkterna visas i installationsritningen. Kall- och varmvattenanslutningarna ska, om de finns,
forses med en avstangningsventil och en bakslagsventil. Ventilerna ingar inte i leveransen.

Kallvatten
R 1/2" utvandig gdnga med ett matningsrér pa minst @ 15 mm.

Varmvatten
R 1/2" utvandig gdnga. Hogsta temperatur pa inkommande vatten: +60 °C.

Spola igenom samtliga vattenledningar noggrant innan de ansluts till MixPan.

Vattentrycket vid inloppet ska vara 250-600 kPa. Ett kallvattenrér med mindre diameter an @ 15 mm minskar flodet
och forlanger pafyliningstiderna.

A. Anslutningar bakifran

3
% — o

° j
X0 9
° <:]
300 L1 150 600

B. Anslutningar underifran

150

600G

2. Kallvattenanslutning, R 1/2" (@ 15 mm).
3. Varmvattenanslutning, R 1/2" (@ 15 mm).
Bada anslutningarna ska férses med en bakslagsventil och en avstangningsventil.
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5.8.1. Vattenanslutning och kvalitetskrav pa vattnet

5.9. Ventilation

A\

A

* Beroende pa installerade tillval ska MixPan anslutas till erforderlig kall- och/eller varmvattenforsérjning.

¢ Forse varje vattenledning med en bakslagsventil och en avstangningsventil. Dessa ingar inte i leveran-
sen.

* Spola igenom samtliga vattenledningar noggrant fore anslutning.
¢ Alla vattenanslutningar ar @ 15 mm med R 1/2-ganga.
¢ Partikelstorleken i det inkommande vattnet far inte Gverstiga 15 um.

Vid planeringen av kokets ventilation ska hansyn tas till den vdarme och dnga som MixPan alstrar.

Installera en lamplig ventilationskapa ovanfor MixPan. Vid dimensionering och placering av kapan ska
tillrackligt utrymme lamnas for att skyddslocket ska kunna 6ppnas helt. Se installationsritningen och gél-
lande lokala féreskrifter.

5.10. Ovriga installationer

5.10.1. Justering av tippningen

40 | metos

Justering av tippningen far endast utforas av behdrig personal. Hall dig utanfor MixPans rorelseomrade.

Innanfunktionspelarens tackplatar monteras tillbaka ska tippfunktionen kontrolleras och vid behov justeras.
Kontrollera forst att funktionspelaren star vagratt. Kontrollera dérefter MixPan enligt foljande:

e Tippa MixPan minst halvvags.
o Tryck pa knappen for uppratt lage tills MixPan stannar i koklaget.
e Kontrollera att MixPans dverkant ar vagrat.

Om MixPan inte star vagratt ska granslagesbrytarens fastplat justeras:

Tippa MixPan minst halvvags.

Lossa justeringens lasmutter (5) och fastmuttern (6) sa mycket att platen (2) kan flyttas.
Om MixPan lutar mot héallpipen, flytta platen nagot nedat.

Om MixPan lutar bakat, flytta platen nagot uppat.

Dra t muttern (5) latt, aterfér MixPan till kokldget och kontrollera den igen.

Nar MixPan star vagratt ska muttrarna (5) och (6) dras at. Upprepa annars justeringen.

. Tippningsarm

. Grénslagesbrytarens fastplat

. Grénslagesbrytare for koklage

. Grénslagesbrytare for tippningens andlége
. Justeringens lasmutter

. Fastmutter for granslagesbrytarens fastplat
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5.10.2. Jordfelsbrytartest (tillval)

Om MixPan &r utrustad med ett eluttag som tillval pa funktionspelarens baksida ska uttagets jordfelsbry-
tare testas efter installationen och darefter var sjatte manad, savida inte lokala foreskrifter eller jordfelsb-
rytarens tillverkare kraver ett kortare intervall.

Tryck pa jordfelsbrytarens testknapp. Jordfelsbrytaren ska 16sa ut omedelbart. Aterstéll den efter ett
godkant test.

Jordfelsbrytarens testknapp

Om jordfelshrytaren inte l6ser ut far uttaget inte anvandas. Kontakta auktoriserad serviceper-
sonal.

5.11. Utbildning av personalen

ﬁ Innan MixPan tas i bruk ska det sakerstéllas att alla anvandare har fatt tillracklig utbildning i korrekt och
saker anvandning.

6. Slitdelar som inte omfattas av garantin

Slitdelar omfattas inte av garantin. Dessa inkluderar:

e omrorarverktygets skrapvingar
* andra jamforbara delar som utsatts for normalt slitage
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7. Tekniska specifikationer

71. Matt
600 (100-250L)
[23.6"] ‘(25—65 Gal)
\
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150 300 300 | 250 600 [23.6"]
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Floor mounted
Free standing

Dimensions in mm ;

L1 H K L M M1 E D (FM) | D (FS) N v S T U @
100 1 910 1945 900 1060 | 1320 | 1314 | 110 1000 | 1250 600 | 924 800 600 1110 255
1501 910 1945 900 1060 | 1320 | 1314 | 110 1000 | 1250 600 | 924 800 600 1110 260
1551 1110 | 2110 900 1200 | 1270 | 1264 | 150 1200 | 1200 600 | 1124 | 1000 600 1010 | 305
2501 1110 | 2110 900 1200 | 1270 | 1264 | 150 1200 | 1200 600 | 1124 | 1000 600 1010 | 310

A Det minsta modellspecifika fria utrymmet bakom MixPan som kravs for tippning anges av matt L.
For tkomst till komponenterna under pannan vid service krévs det storre fria utrymme som anges av matt M.

Folj alla tillampliga nationella och lokala installationsforeskrifter.
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72. Golvbrunnens placering
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74. Modell och elmatning LT T
Matt i mm
M1 V S T
100 L 1314 924 800 600
150 L 1314 924 800 600
155 L 1264 124 1000 600
250 L 1264 124 1000 600

7.3. Vattenanslutning

Kallvattenanslutning: R 1/2" utvandig gdnga med ett matningsrér p& @ 15 mm. Ska forses med en bakslagsventil
och en avstangningsventil.
Varmvattenanslutning: R 1/2" utvandig gadnga med ett matningsror pd @ 15 mm. Ska férses med en bakslagsventil
och en avstangningsventil.

75. Ljudniv 3 Ventilerna ingar inte i leveransen.
Ljudnivan fér Metos MixPan &r lagre an 61 dB(A). Anslutningseffekt Strém/ Sakring/
100 L /kW A 3xA
3/N/PE AC 400/230V 50/60 Hz 26,2 kW 43,7 A 50 A
150 L
3/N/PE AC 400/230V 50/60 Hz 26,2 kW 43,7 A 50 A
155 L
3/N/PE AC 400/230V 50/60 Hz 38,3 kW 61,2 A 63 A
250 L
3/N/PE AC 400/230V 50/60 Hz 38,3 kW 61,2 A 63 A
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METOS OY AB EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name
METOS OY AB

Osoite / Adress / Address
04220 KERAVA
FINLAND

Vakuuttaa, etta seuraava tuote / Férsakrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

Paistinpannu / Stekbord / Bratt Pan

METOS MixPan

Mallit / Modeller / Models : 100, 150, 155, 250, 25 Gal, 40 Gal, 41 Gal, 65 Gal

With accessories: S1 hand shower, S2 Heavy-Duty hand shower, S3 hose reel hand shower,
Automatic food water, Manual food water, Socket outlet

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdanndsten mukainen / dverensstammer med tillampliga bestammelser
i féliande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EU

ja liséksi vakuuttaa, ettd seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvants / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN I1SO 12100:2010, EN ISO 13857:2019, EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2020
EN 60204-1:2018

ja liséksi vakuuttaa, etté seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och forsékrar dessutom
att foljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore we declare that the following
other standards (or parts/clauses) have been used

EN 13886:2005+A1:2010, EN 1717:2001, Regulation (EC) No 1935/2004 I

Tuotteen suunnitelmatarkastustodistus ja laatujarjestelmaa valvova iimoitettu laitos (vain painelaitteet)
Produktens konstruktionskontrollcertifikat och anmalt organ, som évervakar kvalitetssystemet (endast tryckkarl)
Product design examination certificate and the notified body supervising the quality system (only pressure vessels)

Alla mainittu henkilé on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan namda person &r bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

| Tero Kahara Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland I
Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Edelld kuvattu vakuutuksen
kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislains&dadannon vaatimusten mukainen.
Denna EU-férsakran om éverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsékran ovan
dverensstammer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation
Antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue

KERAVA 12.8.2026

Vakuutuksen antajan nimi ja asema / Namn och befattning av personen som férsékrar / Name and title of declaring person

Hannu Ahola — Director of Business Unit Risto Koskelainen — Production Manager

Alkuperdinen/Original
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Metos Oy Ab
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Tel. +358 204 3913
e-mail: metos.finland@metos.com
www.metos.com
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